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Eleventh CAR/SAM Regional Bird/Wildlife Hazard Prevention Committee Meeting and Conference
Undécima Reunién y Conferencia del Comité Regional CAR/SAM de Prevencidn del Peligro Aviario y Fauna

(CARSAMPAF XI)

Asuncion, Paraguay, 04 - 08 NOV 2013

Safety Risk Management of Wildlife at Airports / Gestion de Riesgo de la Fauna en los Aeropuertos

PROGRAMME / PROGRAMA

DAY ONE / Dia UNO
Monday 04 November 2013 / Lunes 04 de noviembre 2013

Coordination Meeting CARSAMPAF Board of Directors and DINAC Paraguay /

09:00 - 11:00 Reunidn de Coordinacidn Junta Directiva del CARSAMPAF y DINAC de Paraguay
11:00-11:30 Coffee Break / Pausa para el Café
] ) Meeting CARSAMPAF Board of Directors / Reunion de la Junta Directiva del
11:30- 17:00 CARSAMPAE
DAY TWO / Dia Dos
Tuesday 05 November 2013 / Martes 05 de noviembre de 2013
08:30 — 09:00 Registration / Registro
09:00 -09:30 Opening Ceremony / Ceremonia de Apertura
09:30 - 10:00 Group Photo / Foto de Grupo
10-00 — 10:30 1. CARSAMPAF Activities Update / Actividades del CARSAMPAF, Dr. Nicholas
’ ’ Carter, Vice-Presidente del CARSAMPAF / CARSAMPAF Vice-President
10:30-11:00 Coffee Break / Pausa para el Café
11:00 — 11-30 2. ICAO Overview / Perspectiva OACI, Lia Ricalde, AGA Regional Officer, ICAO SAM
’ ’ / Oficial Regional AGA - OACI SAM
11:30 — 12:00 3. Safety Culture / Cultura de la Seguridad Operacional, Dr. Nicholas Carter, Vice-
’ ’ Presidente del CARSAMPAF / CARSAMPAF Vice-President
4. Risk assessment and hazard identification / Evaluacién de riesgo e
12:00 - 13:00 identificacién de peligros, Dr. Nicholas Carter, Vice-Presidente del CARSAMPAF /
CARSAMPAF Vice-President
13:00-13:30 Coffee break / Pausa para el Café
5. Bird Hazard and Wildlife Management with Respect and Care of the
Environment and Planet Life / Gestion del Peligro Aviario y Fauna con Respeto y
13:30 — 14:00 Cuidado del Medio Ambiente y la Vida en el Planeta, Julio Salazar Cerda,
) ’ Secretary of the National Bird Hazard and Wildlife Prevention Committee of
Ecuador / Secretario del Comité Nacional de Prevencidén del Peligro Aviario y
Fauna del Ecuador
6. The Airport, its Management in the handling of Wildlife Risk, An Immediate
Solution / El Aeropuerto, su Gestion en el Manejo del Riesgo De la Vida Silvestre,
14:00 -15:00 Una Solucién Inmediata, Lcda. Arleene Fabrega Conte, Bird Hazard and Wildlife

Advisor, Tocumen Int. AP, Panama / Asesora de Peligro Aviario y Fauna, AP Int.
Tocumen, Panama
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15:00-15:30

7. Wildlife Hazard Assesment — El Salvador International Airport / Evaluacién de
Riesgo por Fauna, Aeropuerto Internacional El Salvador, Ing. Israel Alberto
Martinez, Chief Section Green Areas and Wildlife Control / Jefe de la Seccién
Areas Verdes y Control de Fauna CEPA

15:30-16:00

8. Wildlife Hazard in Aerodromes of Peru / El Peligro de Fauna en los Aerédromos
de Perd, Ing. Flavio Vargas Villegas, Especialista Gestién Ambiental en
Aeropuertos y Control del Peligro de la Fauna Silvestre / Environmental
Management and Wildlife Hazard Control Specialist, CORPAC S.A., Peru

DAY THREE / DiA TRES

Wednesday 06 November 2013 / Miércoles 06 de noviembre de 2013

08:30 - 09:00

1. Wildlife Incident Neutralization Cooperative Action Plan (WIN-CAP)
“Industry/Government Collaboration Between the USA, Panama and Ecuador to
Mitigate Wildlife Hazards” / Plan de Accién Cooperativa para la neutralizacién de
incidentes de fauna (WIN-CAP) “Colaboracién entre la Industria / Gobierno de los
EE.UU., Panama y Ecuador para mitigar los peligros por Fauna”, John Weller,
National Wildlife Biologist, Federal Aviation Administration (FAA) - United States /
Bidlogo Nacional de Fauna, Administracion Federal de Aviacion (FAA) - Estados
Unidos.

09:00 -9:30

2. National Wildlife Strike Databases: Reporting Options and Goals, Mandatory
versus Voluntary, International Reporting Problems, ICAO and IBIS / Base de Datos
Nacional de Choques con fauna: Opciones de Reporte y Metas, Mandatorio versus
Voluntario, Problemas de Reporte Internacional, OACI e IBIS, John Weller,
National Wildlife Biologist, Federal Aviation Administration (FAA) - United States /
Bidlogo Nacional de Fauna, Administracion Federal de Aviacion (FAA) - Estados
Unidos.

9:30-10:30

3. Problems & Solutions / Problemas y Soluciones, Dr. Nicholas Carter, Vice-
Presidente del CARSAMPAF / CARSAMPAF Vice-President

10:30-11:00

Coffee Break / Pausa para el Café

11:00-11:30

4. Regulatory Guidance for Wildlife Hazards On and Near Airports / Orientacion
Reguladora de peligros de fauna dentro y en los alrededores de los Aeropuertos,
John Weller, National Wildlife Biologist, Federal Aviation Administration (FAA) -
United States / Bidlogo Nacional de Fauna, Administracion Federal de Aviacidn
(FAA) - Estados Unidos.

11:30- 12:00

5. Wildlife Monitoring and Mitigation Strategies — Techniques, Communication
and Improvements / Vigilancia de Fauna y Estrategias de Mitigacidn - Técnicas,
Comunicacion y Mejoras, John Weller, National Wildlife Biologist, Federal
Aviation Administration (FAA) - United States / Bidlogo Nacional de Fauna,
Administracion Federal de Aviacion (FAA) - Estados Unidos.

12:00-12:30

6. Bird & Wildlife Hazard Management with the focus on SMS — EIDorado Airport /
Gestion del Peligro Aviario y Fauna desde el enfoque SMS - Aeropuerto El Dorado,
Ana Maria Cogollos, Coordinator of the Wildlife Hazard Risk Management
Programme — ElDorado Airport/Coordinador del Programa de Gestion de Riesgos
por Fauna del Aeropuerto Eldorado

12:30-13:00

7. BOGOTA Bird Risk Mitigation / Mitigacidon Riesgo Aviar BOGOTA, Augusto
Herrera, AVIANCA-ALTA

13:00 - 14:00

Coffee break / Pausa para el Café

14:00 - 14:30

8. Migration Birds and Wildlife in Paraguay: considerations for aviation / Las Aves
Migratorias y la Fauna del Paraguay: consideraciones para la aviacién, Biol. MSc.
Marianela Velilla, Biodiversity Area Officer, GUYRA Foundation, Paraguay / Oficial
del Area de Biodiversidad, Fundacién GUYRA, Paraguay
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9. Wildlife Management at the Silvio Pettirossi Int. Airport / Gestidén de Fauna en
el Aeropuerto Int. Silvio Pettirossi, Ing. Carlos M. Chena, Chief Environmet Control

14:30 - 15:00 Department, DINAC, Paraguay / Jefe Dpto. Control Medio Ambiente, DINAC —
Paraguay
10. Reporting System on Bird presence and impact at airports, PAC / Sistema de
15:00 - 15:30 Reporte sobre la presencia e impacto Aviario en los Aeropuertos, PAC, Emilio R.
Verruck, Manager IPAA, DINAC, Paraguay / Gerente IPAA, DINAC, Paraguay
15:30-16:00 11. Airport Visit Organization / Organizacién de Visita al Aeropuerto
DAY FOUR / DiA CUATRO
Thursday 07 November 2013 / Jueves 07 de noviembre de 2013
Airport Site Visit (focused on wildlife hazards to aviation) / Visita al Aeropuerto
08:30-11:00 . L
(enfocado en los peligros de la fauna a la aviacién)
11:00 - 13:00 Working Groups / Grupos de Trabajo
13:00-13:30 Coffee Break / Pausa para el Café
13:30-15:00 Working Groups presentation / Presentacion de los grupos de trabajo
Model Assessment Presentation / Presentacion Modelo de Evaluacion,
15:00-15:30 Dr. Nicholas Carter, Vice-Presidente del CARSAMPAF / CARSAMPAF Vice-
President
DAY FIVE / Dia CINCO
Friday 08 November 2013 / Viernes 08 de noviembre de 2013
08:30 — 09:00 Working groups presentation / Presentacion de los grupos de trabajo
1. Biotechnology at the service of Aviation / La Biotecnologia al Servicio de la
09:00 — 09:30 Aviacion, Ahmed Simuta Arriaga, Environment Management Coordinator,
’ ’ Tapachula Airport, Mexico / Coordinador de Gestidn Ambiental, Aeropuerto de
Tapachula, México
2. Current situation of bird hazard and wildlife control and mitigation at airports
09:30 - 10:00 in Cuba / Situacién actual del control y mitigacion peligro aviario y de la fauna en
los aeropuertos de Cuba, Margarita Moll, ECASA - Cuba
1000 — 1030 3. Airport Falconry / Cetreria Aeroportuaria, Veter. Raul Palacios, Raptor
Company / Empresa Raptor
10:30-11:00 Coffee Break / Pausa para el Café
11:00-11:30 Dr. Matthew Miller Virtual Participation / Participacion Virtual Dr. Matthew Miller
4. Wildlife Management — Airlines Perspective / Gestién de Fauna Silvestre —
11:30-12:00 Perspectiva de las Aerolineas, Adriana Milena Molina, COPA Colombia
(PRESENTACION VIRTUAL)
12:00-12:30 Closing / Clausura




